Nuorasas

GATVIU ZIBINTAI (DEKORATYVINES ATRAMOS)
PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOSIOS SALYGOS

UAB ,Klaipédos paslaugos®, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido Ramanausko (toliau
vadinamas Pirkéju), ir UAB ,,Sviesos technologijos® , atstovaujama direktoriaus Gintaro Nevieros (toliau
vadinamas Tiekéju), toliau abi kartu vadinami ., Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamiesi
atviro konkurso (supaprastintas pirkimas) bidu atlikto pirkimo ,,Gatviy Zzibintai (dekoratyvinés atramos)“
(CVP IS pirkimo Nr. 736390) salygomis, sudarome S$ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama
Sutartimi) ir susitariame dél toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties dalykas / objekas, kiekis, terminai

1.1. Sutarties dalykas / objektas yra gatviy Zibinty (dekoratyviniy atramy) pirkimas — pardavimas (toliau
— Prekés). Su Prekémis teiktiny paslaugy pobiidis — pristatymas. Perkamy Prekiy kiekis nurodytas techninéje
specifikacijoje, pateikiamoje Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 1.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja savo rizika ir sgskaita parduoti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties
specialiyjy salygy 1.1 nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir sumokéti
uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.3. Prekés turi biiti pristatytos, perduotos:

. . . . Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
Prekiy pristatymo, perdavimo vietos adresas terminas (Prekiy pristatymas, perdavimas)
Garazy g. 2, LT-92101 Klaipéda

Pirkéjo darbo laiku: I-IV 8.00 +17.00 val., V 8.00 + i . . .
16.00 val. ne véliau kaip per 7 (septynias) savaites nuo

sutarties jsigaliojimo dienos

konkretus laikas i§ anksto derinamas su Pirké&jo

atsakingu uZz Sutarties vykdymg asmeniu
1.4. Tiekéjas bus laikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkéjui laiku ir tinkamai perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes (jeigu buvo teikiamos Paslaugos, jskaitant Paslaugy rezultato perdavima, jei
Paslaugy teikimo metu toks yra sukuriamas).

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé

2.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys bei Tiekéjas pateikia
Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumentg, ar perveda piniginj uZstata j Pirkéjo saskaita ir galioja
iki visiSko Saliy prievoliy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarciai taikomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuotos kainos kainodara.

3.2. Pradiné sutarties verté — 89 310,36 (aStuoniasdeSimt devyni tiikstanciai trys Simtai deSimt eury, 36
ct.) Eur be PVM.

3.3. Sutarties kainos detalizacija:

Mato Kaina vienam Suma, Eur be
Prekiy pavadinimas Kiekis | mato vienetui, P,VM

vot. Eur be PVM

Dekoratyvinés atramos H-9 m su Sviestuvu
(Tilty g. ir Turgaus g. sankryza, (atrama, | kompl. 4 3 093,18 12372,72
Sviestuvas, pamatas)

Parkinis senamiescio tipo $viestuvas (Tilty g.) vnt. 55 618,88 34 038,40

Dekoratyviné atrama H - 3,5 m vir§ zemégs,
flan$iné (Tilty g.)

vnt. 53 802,94 42 555,82
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Gembe, tvirtinama prie sienos (Tilty g.) vnt. 2 171,71 343,42

Sutarties kailll,illl;: 89 310,36 (astuoniasdesimt devyni tikstanciai trys Simtai deSimt eury, 36 ct.)
PVM 21 %: | 18 755,18 (astuoniolika tukstanéiy septyni §imtai penkiasde$imt penki eurai, 18 ct.)

Sutarties kaill:i,;l; 108 065,54 (vienas Simtas astuoni tikstanciai SeSiasdeSimt penki eurai, 54 ct.)

3.4. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.4.1. Tiekéjui avansas néra mokamas.

3.4.2. Uz tinkamai, laiku perduotas bei kokybiskas ir fakti$kai pristatytas Prekes Pirkéjas sumoka visa
sumg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Prekiy perdavimo bei PVM saskaitos fakturos, pateiktos
informacinés sistemos SABIS priemonémis (SABIS - Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg
atitinkanti Saskaity administravimo bendroji informaciné sistema, kuri pakeicia sistemg ,,E. sgskaita”),
pateikimo Pirkéjui dienos.

3.6.3. Prekés bus laikomos perduotomis, kai Prekiy perdavimo metu abiejy Sutarties Saliy pasirasomas
priémimo-perdavimo aktas, vaztaraStis ar kitas priémima-perdavima patvirtinantis lygiavertis dokumentas
(pvz. saskaita-faktiira), kuriame detaliai nurodomos Tiekéjo Pirkéjui faktiSkai perduotos Prekés.

3.6.4. Pirkéjas uz nupirktas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita.

3.7. Sutarties kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiiama, iSskyrus jei Sutarties galiojimo
laikotarpiu LR jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakeiCiamas pridétinés vertés mokestis arba
patvirtinamas naujas mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés mokesc¢io dydzio
patvirtinimo ir/ar naujo mokesc¢io patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be
pridétinés vertés mokescio nesikei€ia, keiciasi tik pridétinés vertés mokeséio dydis. Tuo atveju, kai kaina
kei¢iama dél naujo mokescio atsiradimo, tai kaina be naujai atsiradusio mokesc¢io nesikeicia, o prie kainos
pridedamas tik naujas patvirtintas mokestis. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Saliy ragytiniu papildomu
susitarimu, kuris yra neatsicjama $ios sutarties dalis.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

- Sutarties A
Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo ivykdymo Sutarties jvykdymo
won e i uztikrinimo SOV uZtikrinimo galiojimo
uztikrinimo budai . . uztikrinimo .
pateikimo terminas verte terminas

Sutarties jvykdymo
uztikrinimas (LR ar
uzsienyje registruoto banko
ar kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés

Tiekéjas pateikia ne
veliau kaip per 10
darbo dieny nuo
Sutarties pasiraS§ymo

Piniginis uzstatas, pervestas
1 Pirkéjo saskaitg LT85
7300 0100 0230 1403,
esanCig AB Swedbank

banke, banko kodas 73000

Tiekéjas perveda ne
veéliau kaip per 10
darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo
dienos

4 500 (keturi

Isigalioja banko ar kredito unijos
garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto
i8davimo dieng arba jame
nurodytg vélesne dieng ir galioja
per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj. Tuo atveju, kai
Sutarties terminas yra
sustabdomas / pratesiamas, tuo

laidavimo dienos tiikstanciai paciu turi biiti atitinkamai
raStas/liudijimas/polisas) penki Simtai) pratestas ir banko ar kredito
Eur unijos garantijos arba draudimo

bendrovés laidavimo
rasto/liudijimo/poliso) galiojimo
terminas

Galioja per visg Sutarties
vykdymo laikotarpi
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4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama ar laiduojama, kad Pirkéjui bus sumokéta nustatyta
pinigy suma ar atsakyta uz Tiekéjo prievoles dél to, kad Tiekéjas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar
vykdé juos netinkamai. Visais atvejais Sutartyje nustatyto dydzio baudos ir/arba netesybos yra laikomos
minimaliais Pirkéjo nuostoliais ir papildomo pagrindimo nereikalauja. Draudimo laidavimo atveju turi biti
pateikti apmokéjimg patvirtinantys dokumentai. Pirkéjas turi teis¢ atmesti Sutarties jvykdymo uztikrinima,
gaves informacijg, kad Sutarties atlikimg uZtikrinantis juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykdé
jsipareigojimy kitiems tikio subjektams arba netinkamai juos vykdé.

4.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, visas piniginis
uZzstatas arba jo dalis priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés atitenka Pirké&jui. Pirkéjas privalo
pranesti Tiekéjui apie tokj savo sprendima, nurodydamas, dél kokio paZeidimo piniginis uZzstatas ar jo dalis
atitenka Pirkéjui.

4.4. Pateiktas sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas ar piniginis uzstatas Tiekéjui
bus grazintas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Tiekéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, Tiekéjui
pateikus rasytinj praSyma grazinti sutarties jvykdymo uztikrinima. Tiekéjo praSyme grazinti piniginj uzstatg
turi biiti nurodyta banko saskaitos, j kurig Pirkéjas turi pervesti piniginj uzstatg Tiekéjui, numeris.

4.5. Elektronine forma pateiktas Sutarties jvykdyma uztikrinantis dokumentas (LR ar uzsienyje
registruoto banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas/liudijimas/polisas)
negrazinamas.

5. Saliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tieké&jui 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos (Eur su PVM) uz kiekvieng uzdelstg diena,
kai Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, véluoja apmokéti Tiekéjo pateikta saskaita.

5.2. Uz kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Tiekéjo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Tiekéjas Pirkéjui moka:

5.2.1. 100 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng pristatyti Prekes;

5.2.2. 50 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena, jeigu Tiekéjas véluoja tinkamai jvykdyti
kitus Techninéje specifikacijoje ar Sutartyje nurodytus jsipareigojimus (pvz. paSalinti triikumus, nekokybiska
Preke pakeisti techninius reikalavimus atitinkancia Preke ir pan.).

5.3. Prekes turi buti kokybiSkos ir atitikti Techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus. Tiekéjas
prisiima atsakomybe ir pilng nuostoliy atlyginima, jei dél pateiktos Prekés kokybés ar neatitikimo, Pirkéjas
patirs nuostoliy.

5.4. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Pirkéjas be Sutarties
specialiosiose sglygose nurodyty savo teisiy gynimo biidy taip pat turi teis¢ pasinaudoti teisémis, nurodytomis
Sutarties bendryjy salygy 18, 19 ir 20 punktuose.

6. Susirasinéjimas

6.1. Sutarties Salys susirasinéja valstybine lietuviy kalba. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy

sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:
Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties Tiekéjo uz sutarties
vykdyma:

\% akingas asmuo:

Vardas, pavardé
Pareigos

Telefonas +370 +37

El. pastas ?Eklap It info@sv! ll
6.2. Jei pasikeiCia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties specialiyjy salygy 6.1 p., tokia

Salis turi informuoti kit Salj pranesdama ne véliau, kaip prie$ 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis
$iy reikalavimy, ji neturi teisés  pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

gatviy aiévietimo ir eismo valdymo skyriaus vadovas | direktorius
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7. Kiti iikio subjektai (toliau vadinama Subtiekéjai) ir juy keitimo tvarka

7.1. Sutarties pasiraSymo metu Tiekéjas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo
(subtiekéjy).

7.2. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéja, nenurodyta pasitilyme, jeigu jo poreikio
Tiekéjas negaléjo numatyti tik esant objektyvioms priezastims ir gavus Pirkéjo pritarimg. Tokie subtiekéjai
turi turéti teisg verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutar¢iai jvykdyti, pateikti tai jrodan¢ius dokumentus.

7.3. Apie subtiekéjo pasitelkima Tiekéjas privalo informuoti Pirkéja rastu iki subtiekéjas pradés vykdyti
Sutarties dalj, dél kurios Sis subtiekéjas buvo pasitelktas bei pateikti jo pavadinima, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus bei jo teise verstis veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarciai jvykdyti, atitikimg jrodancius
dokumentus. Tiekéjas taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subtiekéjas.

7.4. Pazeidus 7.2 - 7.3 p. nurodytas salygas bus laikoma, kad Tiekéjas pazeidé esmines Sutarties sglygas,
dél ko Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti Sig sutart;.

7.5. Subtiekéjo pasitelkimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés vykdant §ig Sutartj. Uz subtiekéjo
isipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma atsako Tiekéjas.

7.6. Pirkéjas rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo su sutieké&jais galimybe (jeigu ji
galima dél pirkimo sutarties pobtidzio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai
Sioje sutartyje nustatytais atvejais pakei¢iamas Sutartyje nurodytas subtiekéjas ar pasitelkiamas naujas — per 3
darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pritarimo dél subtiekéjo pakeitimo/pasitelkimo dienos.

7.7. Subtiekéjas, norédamas tiesioginio atsiskaitymo, rastu informuoja Tiekéja ir pateikia praSyma
Pirkéjui bei inicijuoja triSalés sutarties (atskiro susitarimo) tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Jei visos
sutarties Salys sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Sioje sutartyje (atskirame susitarime)
nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

7.8. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas sgskaitg-fakttirg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita-faktiira raStu patvirtinta Tiekéjo atstovas, kuris yra
nurodytas triSal¢je sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas sagskaitas-faktiiras
atitinkamai mazina sumg, kurig Pirk&jas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarky. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas-fakttiras Pirkéjui, atitinkami j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui
pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity-fakttiry sumy. Nepaisant nustatyto galimo atsiskaitymo su subtiekéju,
tiekéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kkiti isipareigojimai nepereina subtiekéjui. Jei dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjo faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiek&jo mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja
tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tieké&jo saskaita. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje
sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j sutartyje nustatytg kainodarg. Su subtiekéjais gali biiti atsiskaitoma
tik po to, kai pilnai atlikti Sioje Sutartyje numatyti jsiparegojimai.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendrujy saglygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si sutartis bus pasirasoma elektroniniu parasu.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé el. parase nurodyta data.

8.4. Salys susitaria, kad:

8.4.1. Siekiant sunaudoti maziau gamtos istekliy Sutarties vykdymo laikotarpiu, Salys susitaria laikytis
aplinkos apsaugos reikalavimy - mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebfitino dokumenty kopijavimo
ir spausdinimo, visa pagal §ig Sutart] vykdoma ir teikiamg dokumentacijg sudaryti elektronine forma ir teikti
elektroninémis rySio priemonémis. ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai gali buti
teikiami ar priimami popieriniu formatu jeigu Salims iskils toks bitinas poreikis arba jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés akty reikalavimus. Tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus LR aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13
d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
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organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo*.

8.4.2. Pirkéjas pirkimo sutarties vykdymo metu gali prasyti Tiekéjo pateikti informacijg ir/ar
dokumentus, kurie jrodyty Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy laikymasi (pvz. duomenis apie naudota popieriy
ir/ar kt.).

8.5. Sutarties priedai:

8.5.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija“;

8.5.2. laiméjusio Tiekéjo pasitilymas, jskaitant priedus (nepridedami, nepasirasomi, laikoma, kad juos

turi abi sutarties Salys).

Pirkéjo vardu:

UAB ,,Kaipédos paslaugos*

Imonés kodas 140033557

PVM mokétojo kodas LT400335515
Adresas: Garazy g. 2, LT-92101 Klaipéda
El. pastas: klap@klap.lt

Tel.: +370 46 411 559

A.s. LT85 7300 0100 0230 1403

AB Swedbank bankas, banko kodas 73000

Generalinis direktorius
Vaidas Ramanauskas

Tiekéjo vardu:

UAB ,, Sviesos technologijos*

Imonés kodas 226036710

PVM mokétojo kodas LT260367113
Adresas: Luksio g. 15, LT-09132, Vilnius
El. pastas: info@svt.lt

Tel.: +370 614 99900

A.s. LT08 7300 0100 7404 4183

AB Swedbank bankas, banko kodas 73000

Generalinis direktorius
Vaidas Ramanauskas
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties
specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti/faktiskai sumokama Tiekéjui
uz perkamas Prekes, jskaitant visas Tiekéjo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias i§laidas ir mokes¢ius.

1.3. Tieké&jas — tkio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti kokybiskas Prekes laiku, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar
jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasSius raStu, grazinti visus
i8 Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamig
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
ra§tiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirk¢jas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku Tiekéjo pristatytas kokybiskas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir
Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;
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4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bitinus Sutarc¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.1.6. Pastebgjes trukumus, Pirkéjas turi teise nepriimti UZsakymo ir nepasirasyti Vaztarascio ir (ar) Akto.

4.2. Pirkéjas turi §ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. Tiekéjas i Sutarties kaing
privalo jskaiciuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitirai, i§laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieziiiros i$laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Sutarties jvykdymo uztikrinime turi btti numatyta, kad Tiekéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy
savo reikalavimg. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6.2. Sutarties uztikrinan¢iame dokumente turi buti nurodyta / numatyta, kad uztikrinima teikianti jstaiga
neatSaukiamai ir besalygisSkai jsipareigoja sumokéti pagal garantija ar laidavimo rastg / liudijimg Tieké&jui
priklausancig sumg numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1. p.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjui
dél jo kaltés pazeidus Sutartj.

6.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tieké&jas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas
ta pacia valiuta, kokia atlickami moké¢jimai.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uztikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.7. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg isdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia
§i reikalavimg.

6.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui
pasirenkama banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taciau
garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui ar kredito unijai
garantinio rasto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydras¢iu,
kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas
jam neturi pretenzijy.

6.9. Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7,
6.8 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas
netaikoma
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8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekés yra tickiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiu naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi buti nurodyta naudojimo ir priezitros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis.
Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apra§ymus, Prekiy dyd;j / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos isryskéja paslépty Prekiy trukumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir
/ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekéjui, nurodydamas protingg termina, per kurj Tieké&jas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves praneSima
Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paSalinti
trikumus ar gedimg. Jeigu per praneSime nurodytg terming Tiekéjas nepasalina triikumy ar gedimo, Tiekéjas
turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Jeigu Pardavéjas pakeicia Preke ar jos komplektuojamgjg detalg per nustatyta kokybés
garantijos terming, tai naujai Prekei ar naujai komplektuojamajai detalei taikomas toks pat kokybés garantijos
terminas, koks buvo nustatytas ir patiektai Prekei ar Prekés komplektuojamai detalei.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes Sutarties specialiyjy salygy 1.3 punkte nurodytoje vietoje. Pristatymo
terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo akto pasirasymo
visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé atitinka
Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinti Prekiy i$saugojima jas
gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi buti pazenklintos i$ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydrascio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teis¢ | Prekes Pirk&jui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo.
Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—
perdavimo aktas biity pasirasytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising
galig turinCiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.
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13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

13.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
ivykdymui.

3.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos
itakg Sutarties jvykdymui. Jeigu &io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i$ kitos
Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

13.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo, pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

13.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siunia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyre dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliy parei$kimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanéiy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais,
taip pat atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiskg prasSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianéiy prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta praiyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
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motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas:

18.1.1. d¢l padaryty esminiy Tiekéjo klaidy ir / ar Sutarties pazeidimy; Esminé klaidomis ir/ar pazeidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punkte.

18.1.2. dél treciyjy Saliy jtakos;

18.1.3. dél sustabdyto ir / ar trukstamo finansavimo;

18.1.4. kai butinas papildomas laikas jvykdyti papildoma viesaji pirkima;

18.1.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Pirkéjas.

18.1.6. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tiekéjas nebiity galéjes tikétis;

18.1.7. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet
kuris tiekéjas.

18.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél priezasc¢iy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 18.1.1. punkte, Pirkéjas,
atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali
pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, taip pat vienasaliskai
nutraukti Sutartj (zitiréti Sutarties bendryjy salygy 20 punkts).

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant,
bet neapsiribojant:

19.1.1. reikalauti i§ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sglygose;

19.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

19.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 20 punkte nustatyta tvarka.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

20.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasciy, kurios negali priklausyti
nuo Tiekéjo valios. Jeigu Tiekéjas vienasaliSkai nutraukia Sutart] be svarbiy priezasCiy, toks Sutarties
nutraukimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Bet kuriuo vienasaliSko Sutarties nutraukimo atveju
Tiekéjas privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkéjo patirti nuostoliai ar i§laidos
i§ieSkomi i§skaic¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo pateiktg uztikrinimg. Apie Sutarties
nutraukimg Siame punkte nurodytu pagrindu Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny.

20.3. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] $iais atvejais:

20.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

20.3.2. dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

20.3.2.1. kai Tiek¢jas nepatieké Prekiy daugiau kaip per 30 kalendoriniy dieny;

20.3.2.2. kai Tiek¢jas per Pirkéjo nustatyta protingg terming nepasalino Sutarties vykdymo triikumy;

20.3.2.3. kai Pirk¢jas patiria nuostolius dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esming salyga vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trilkumais;

20.3.2.4. kai Tiekéjas pasitelkia nauja arba pakeicia esama subtickéja (subtiekéjus) pazeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 punkte nustatyta tvarka.

20.3.2.5. kai Tiek¢jas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

20.3.3. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.3.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttra ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

20.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy salygy 20.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie
Sutarties nutraukimg privalo i§ anksto pranesti prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.
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20.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
pagrindams, Tickéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas sutartj, jeigu
jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visg tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks
atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi
jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

20.6. Kai Sutartis nutraukiama dé¢l esminio Sutarties pazeidimo (Sutarties bendryjy salygy 20.3.2 punktas),
tai Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i$skaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba pagal
Tickéjo pateikta uztikrinima.

20.7. Kai Pirkéjas Sutartj vienasaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygy
20.3 punkte, tai Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties
nutraukimg Pirkéjas rastu pranesa Tiekéjui prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties
ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei§spresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né¢ viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutart] jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi buiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny fiziniais arba elekrtoniniais parasais.
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sutarties specialiyjy salygy 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Dekoratyvinés atramos H-9 m su Sviestuvu (Tiltu g. ir Turgaus g. sankryZa, 4 komplektai
(atrama, Sviestuvas, pamatas)

Atrama susidedanti i$ trijy skirtingo diametro plieniniy vamzdziy. Sujungimo vietos uzdengiamos
dekoratyviniais, lieto aliuminio elementais. Atramos diametras mazéja kylant i vir§y ir yra nuo @159 mm prie
bazés iki ¥90 mm atramos virSuje (1 pav.). Atrama cinkuota, daZyta antikoroziniais dazais — RAL7021.
Atramos apacioje privirintas flanSas. FlanSas uZzdengiamas dekoratyvine lieto aliuminio baze (2 pav.).
Dekoratyvinéje bazéje sumontuotos durelés, jy pagalba patenkama j atramos vidy, prie pajungimo gnybty.
Atrama montuojama ant betoninio pagrindo (3 pav.). Pamato matmenys (HxA): 1500%350 mm, svoris apie
260 kg. Naudojamos medziagos ne prastesnés kaip: betonas — C30/37, armatiira — STAL B500SP, ankeriai —
STAL S235. Atstumas tarp tvirtinimo tasky 220%220 mm. Tvirtinama keturiais M24 tipo varztais (2 pav.).
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1.1. Dekoratyvinés gembés specifikacija
Dekoratyviné gembé pagaminta i$ licto aliuminio (4 pav.), dazyta dazais — RAL7021. Gembé¢ tvirtinama
ant dekoratyvinés atramos. Sviestuvas kabinamas ant gembés.

~2010

4 pav.

1.2. Pilnai sukomplektuota 9 m aukscio dekoratyviné atrama

1.2.1. Atramos komplektacija: ~2010

e Atramos baz¢;
6

Dekoratyviniai elementai; /7 F\{:ﬁ

Pirmas atramos segmentas @ 159mm; s ﬁ}'zg

Antras atramos segmentas () 133 mm; 4 =

Trecias atramos segmentas @ 89mm; |

Dekoratyviné aliumininé gemb¢ @ 75mm; i

Sviestuvas;

Rezervinio aptarnavimo durelés. sz |
.2.2. Techniniai atramos parametrai: e |l
Kompozicinés medziagos: plienas, lictas aliuminis.
Padengta antikoroziniais dazais, RAL7021.

I véjuotumo zona.

Apkrovos klasé B.

Atrama papildomai sustiprinta ir atlaiko 36 m/s véjo giisius.
Atitinka standarto EN 40-3-1, EN40-3-3 reikalavimus;
Bendras komplekto vaizdas turi atitikti Klaipédos miesto
apSvietimo koncepcijos reikalavimus. 2

1500

~3000

2000

e © o o o o o — 0 ©o o o o o o
6500

Hi

3000

1
220%220 ’u)
FI50% 4 M24
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1.3. LED Gatvés Zibintas 78 W.

1.3.1. Zibinto komplektacija:

e Korpusas;

Diftzorius;

Tvirtinimo Ziedas;

Ziedas skiriantis elektring dalj nuo apsvietimo dalies;
LED modulis;

Ausinimo elementas montuojas ant LED modulio;
Maitinimo Saltinis;

e Tarpiné.

1.3.2. Techniniai parametrai:

e Sviestuvas turi CE ir ENEC sertifikata;
Apsauga nuo mechaninio poveikio > IKO0S;
Elektrosaugos klas¢ I arba II;

Apsauga nuo drégmés ir dulkiy > IP65;
Apsauga nuo virsjtampiy > 10kV;

Zhaga lizdas;

Maitinimo jtampa 220-240V, 50Hz-60Hz;
Sviestuvo galios faktorius ne maziau 0,95, veikiant 100% rézimu ir ne maziau 0,80 esant 50%
pritemdymui;

e Sviesos temperatiira 3000K, £10%;

e CRI=80;

e Tarnavimo laikas ne blogiau L70B10 — 100 000h, prie 25 laipsniy temp.;

e Sviestuvo galia 78 W £ 10 %.

e Sviestuvo efektyvumas > 96 lm/W;

e Tvirtinimas. Pakabinamas ant gembés M20 sriegiu;

e Korpusas i$ aliuminio, dazytas RAL7021 spalva;

e UV atsparus polikarbonato gaubtas;

e Sviestuvo veikimo aplinkos temperatiira ne blogiau -30C +35C;

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

1

Sviestuvas skirtas gatviy ap§vietimui pagal standarta PN-EN 13201;
Apsauga nuo perkaitimo. Pasiekus kriting temperatiirg, Sviestuvas automatiskai pritemdomas;
Dali balastas, su automatiniu 5 pakopy galios numetimo mechanizmu;
Sviesos srauto stabilizavimo funkcija — CLO;
Soninis §viestuvo plotas véjo pasipriesinimui: 0,18 m%;
Sviestuvo svoris ne daugiau 17,5 kg;
Garantija ne maziau 5 m.
.3.3. Sviestuvo foto metrika:

§

. -
& Wind area L/D
A=0,18m? 640/700

cd/m

-

n-93%
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2. Parkinis senamiescio tipo Sviestuvas (Tiltu g. 55 vnt.)
2.1. Komponentai:
e Korpusas i$ lieto aliuminio lydinio, milteliniu bidu daZytas antracito spalva (gamintojo spalvos kodas
RAL7021); =
e Difuzoriaus laikiklis (gamintojo spalvos kodas RAL7021);
e Difuzorius is skaidraus polikarbonato;
o Sviestuvo dangtelis, (gamintojo spalvos kodas RAL7021);
e Diody matricos konstrukcijos elementas;
e Diody matrices radiatorius;
e Diody matrica;
Maitinimo Saltinis;
Tarping;
Fiksavimo varztas;
ZHAGA jungtis;
. Techninés savybés:
Integruotas maitinimo $altinis su automatiniu
Galios numetimo mechanizmu, 5 pakopy ir Zhaga jungtimi;
Asimetriné optika;
Maitinimo jtampa ~230-240 V;
Sviesos altinis: <32W, >3606 lm, 2700K +-10%;
Sviestuvo efektyvumas: >1121m/W;
Spalvy atgavos indeksas: CRI>80);
I arba II elektrosaugos klasé;
Atsparumo smiigiams klasé: IK10;
Apsaugos klase: 1P65;
Matmenys: @ 530/460 x 860 mm;
Bendra galia: 32W;
Svoris: 12,1kg;
Soninis §viestuvo plotas véjo pasipriesinimui, m2: 0,21
Sviestuvas montuojamas ant dekoratyvinés atramos;
Tarnavimo laikas: 100,000h, L90B10;
e ENEC sertifikatas;
2.2 Sviestuvo foto metrika:

e O N o o
[ ]

860

3. Dekoratyviné atrama H - 3,5 m virS§ Zemés, flanSiné, (Tilty g. 53 vnt.)

3.1 Techninés savybés:

e Atramos pagrindas, dviejy (4 —960,3 mm., 3 — 9133 mm.), skirtingy storio, cinkuoty plieno vamzdziy
(S235) konstrukcija su baze (2), tvirtinimui prie pamato;

e Ant pagrindo maunamos, dekoratyvinés, lieto aliuminio, detalés (5 — @ 93 mm, 8 - @ 295 mm.);

e G revizinés durelés, 7 — atramos viduje, jZeminimo varztas;

e Atrama montuojama ant F100 tipo betoninio pagrindo. Atstumas tarp tvirtinimo tasky 190x190;
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¢ Plieniniy elementy galvanizavimas pagal PN-EN ISO 1461;
e Atramos maksimalus svoris: 64 kg;
e Dazoma RAL7021 spalva.
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4. Gembg¢, tvirtinama prie sienos (Tilty g. 2 vnt.)

4.1 Techninés savybés:

e Gembés tvirtinimo prie sienos bazé. Gembés baze, tvirtinama prie sienos, pagaminta i§ S235
plieno (gamintojo spalvos kodas RAL7021);

e  Gembé R50. Gemb¢, pagaminta i§ S235 plieno d-50mm vamzdZio su dekoratyviniais
elementais (gamintojo spalvos kodas RAL7021).

~640

~1370

g

A

R
n
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5. LED gatviy zibintai su dekoratyvinémis atramomis bus naudojami testiniame projekte, kur tokie
Sviestuvai ir atramos jau yra jrengtos, todél techninéje specifikacijoje yra nurodyti tiksliis matmenys, schemos.
Tiekéjas turi pasitlyti labai panaSias | nurodytas schemose / bréZiniuose tiek vizualiai, tiek pagal matmenis
Prekes, su galima + 10 % paklaida nurodytiems matmenims ir svoriui.

6. Jeigu nurodyti medziagy ar jrangos gamintojai, konkretus modelis ar Saltinis, sertifikatai, konkretus
procesas ar prekés Zenklas, nuotrauka, patentas, tipas ar kt., jie yra tik informacinio pobtidzio. Tickéjai gali
sidlyti ,,lygiavercius®. Jei Tiekéjas sitilo ,lygiavertes Prekes — kartu su Pasifilymu turi buiti pateikti ir
HlygiavertiSkumg* pagrindziantys dokumentai ir/ar informacija.

7. Pateiktoje Techninéje specifikacijoje ar kituose pridedamuose dokumentuose pateikti paaiSkinimai
ne lietuviy kalba yra tik informacinio pobiidzio, paveiksléliy vertimy j lietuviy kalbg Perkantysis subjektas
neteiks.

8. Prekés privalo biiti naujos, nenaudotos, kokybiskos ir be defekty, be pakuotés ir produkcijos
pazeidimy. Tiekéjas garantuoja uz Prekiy kokybe. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje,
Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, bei Prekiy kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

9. Pateikdamas Prekes, Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.
Jei Tiekéjas pristato Prekes, kurios neatitinka kokybés reikalavimy ir/ar neatitinka Techningje specifikacijoje
keliamy reikalavimy, tokios Prekés turi biti pakeistos kokybiskomis ir/ar techninius reikalavimus
atitinkanCiomis Prekémis. Nekokybiskos ar uzsakymo neatitinkancios Prekeés turi biiti pakeistos ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo rasytinio reikalavimo dél triikumy salinimo gavimo dienos.

10. Aplinkosauginiai kriterijai nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,.Dé¢l Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*™ 4.4.1 p. (perkamas
produktas, kuris patenka j orientacinj aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei paslaugy sarasg) - XVII
skyriaus 28.1 p. reikalavimai, t. y. perkama 100 proc. (vienetais) LED gatviy apsvietimo jranga.
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